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Druckprüfungen von Installations-
systemen bis max. 25 bar einfach und 
sicher durchführen mit dem neuen 
Druckmessgerät PX 4500. 
Einsetzbar für Dichtheitsprüfungen mit 
Luft 150 mbar sowie Prüfungen mit 
Wasser. Die Prüfmethoden A, B und C 
gemäss SVGW W3/E3 sowie die Prüfung 
für Gas-Installationen sind bereits vor-
programmiert. 

Vorteile des neuen Druckmessgeräts 
PX 4500:

→  Das Gehäuse ist robust und schützt 
zuverlässig vor Staub und Nässe 
(IP54).

→  Eine Wartungskontrolle inkl. 
Kalibrie rung ist nur noch alle 2 Jahre 
notwen dig.

→  Mit der kostenlosen Prüfdatenbank 
Druckmessgeräte und Prüfdaten 
organisieren.

→  Kompatibilität zu bestehendem 
Zubehör.

→  Set-Angebot mit neuer Geräte koffer-
Generation ORGANICLINE. Die 
Koffer bestehen zu 93 % aus 
nachwachsen den Rohstoffen und 
sind voll recycelbar.

Avec le nouvel indicateur de pres-
sion PX4500, réaliser simplement et 
sûrement des essais de pression pour 
systèmes d’installation, jusqu’à un 
max. de 25 bar.
S’utilise pour des essais d’étanchéité avec 
de l’air à 150 mbar, ainsi que pour des 
essais avec de l’eau. Les méthodes d’essai 
A, B et C selon la SSIGE W3/C3 et les 
essais pour les installations de gaz sont 
déjà préprogrammés.

Avantages du nouvel indicateur de 
pression PX4500:

→  Très robuste, le boîtier assure une 
protection fiable contre les pous-
sières et l’eau (IP54).

→  Le contrôle de maintenance qui 
inclut le calibrage peut désormais se 
faire seulement tous les 2 ans.

→  Pour l’organisation des indicateurs 
de pression et des données d’essai, 
on peut faire appel à la base de 
données d’essais gratuite.

→  Compatibilité avec les accessoires 
existants.

→  Le set indicateur est proposé avec le 
coffret de nouvelle génération OR-
GANICLINE. Il est constitué à 93 % 
de matières premières renouvelables 
et entièrement recyclables.

Effettuare prove di pressione di 
sistemi d’installazione fino a max. 
25 bar in modo semplice e sicuro 
con il nuovo misuratore di pressione 
PX4500.
Può essere utilizzato per prove di tenuta 
con aria a 150 mbar e per prove con 
 acqua. I metodi di prova A, B e C secondo 
la direttiva W3/C3 della SSIGA nonché la 
prova per installazioni a gas sono prepro-
grammati.

Vantaggi del nuovo misuratore di 
pressione PX4500:

→  Il corpo robusto protegge in modo 
affidabile da polvere e umidità 
(IP54).

→  Il controllo di manutenzione, cali-
bratura inclusa, è richiesto solo ogni 
due anni.

→  Con il database di prova gratuito si 
possono gestire i misuratori di pres-
sione e i dati di misurazione.

→  Compatibilità con gli accessori 
esistenti.

→  Offerta set con valigetta di nuova 
generazione ORGANICLINE. Le 
valigette sono realizzate al 93 % con 
materie prime rinnovabili e sono 
completamente riciclabili.
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 Sicher, einfach und zuverlässig

DRUCKMESSGERÄT PX4500
 Sûr, simple et fiable

INDICATEUR DE 
PRESSION PX4500

 Sicuro, semplice e affidabile

MISURATORE DI 
PRESSIONE PX4500

83220
Abdrückstopfen für Optipress-Rohre, für Dichtheitsprüfungen bis max. 0.5 bar

Bouchon d’essai de pression pour tuyaux Optipress, pour essais d’étanchéité 
jusqu’à max. 0.5 bar

Tampone per prove di pressione per tubi Optipress, per prove di tenuta fi no 
a max. 0.5 bar

Ersatzteil für / Pièce de rechange pour / Pezzo di ricambio per: 83224

83222
T-Stück mit Kupplungen, zu Adapter mit Schnellkupplung für den Anschluss 
von Druckmessgerät und Kompressor

Té avec accouplements, pour adaptateur avec accouplement rapide pour le 
raccordement de l’indicateur de pression et du compresseur

Pezzo a Ti con accoppiamenti, per adattatore con accoppiamento rapido per 
l’allacciamento del misuratore di pressione e del compressore

83224
Abdrückstopfen-Set, für Optipress-Rohre

Set de bouchons d’essai de pression, pour tuyaux Optipress

Set di tamponi per prove di pressione, per tubi Optipress

 Sicuro, semplice e affidabile

MISURATORE DI 

L H D Art.-Nr. CHF RK VE

211 55 58 – 66 64 83220.70  91.50 04 1

211 55 68 – 76 76.1 83220.71 105.50 04 1

236 55 77 – 88 88.9 83220.72 117.50 04 1

264 55 96 – 110 108 83220.73 170.00 04 1

T H B Art.-Nr. CHF RK VE

80 275 300 18 – 54 83224.21 438.00 04 1

150 310 390 64 – 108 83224.22 571.00 04 1

L H Art.-Nr. CHF RK VE

103 55 83222.21  53.50 04 1
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Passendes Zubehör
Unser bisheriges Zubehör für die Druck-
prüfung mit Luft und Wasser ist auch 
kompatibel mit dem neuen Druckmess-
gerät PX4500. Das ist komfortabel und 
wirtschaftlich zugleich. Entdecken 
Sie jetzt unser Angebot an passendem 
 Zubehör in unserem Online-Shop.

Accessoires qui vont avec
Nos anciens accessoires pour les essais de 
pression à de l’air et à l’eau sont compa-
tibles avec le nouvel indicateur de pres-
sion PX4500. C’est à la fois économique 
et confortable. Dans notre boutique en 
ligne, découvrez maintenant notre offre 
avec les accessoires qui vont avec.

Accessori idonei
Gli accessori esistenti per la prova di pres-
sione con aria e acqua sono compatibili 
anche con il nuovo misuratore di pres-
sione PX4500. L’apparecchio è confor-
tevole ed economico allo stesso tempo. 
Scoprite subito la nostra offerta di acces-
sori idonei nel nostro Online-Shop.

Kostenlose Prüfdatenbank 
Organisieren Sie Ihre Nussbaum Druck-
mess geräte und Prüfdaten mit unserer 
kostenlosen Online-Prüfdatenbank. 
Für den Zugang benötigen Sie nur Ihr 
Nussbaum Online-Shop-Login. Falls Sie 
noch kein Nussbaum Online-Shop-Login 
haben, können Sie sich ebenfalls kosten-
los auf unserer Webseite registrieren.

Base de données d’essais gratuite
Organisez vos indicateurs de pression 
Nussbaum et les données d’essai en uti-
lisant notre base de données d’essais en 
ligne. Pour l’accès à la boutique en ligne, 
il vous suffit de votre login Nussbaum. Si 
vous ne disposez pas encore de ce login, 
vous pouvez choisir aussi de vous enre-
gistrer gratuitement sur notre site Web.

Database di prova gratuito
Gestite i vostri misuratori di pressione 
Nussbaum e i dati di prova con il nostro 
database di prova online gratuito. 
Per  accedervi basta effettuare il login 
nell’Online-Shop Nussbaum. Se non 
possedete ancora dati d’accesso all’
Online-Shop Nussbaum potete registrarvi 
gratuitamente sul nostro sito web.

Weitere Informationen:
Informations complémentaires:
Ulteriori informazioni:

83191
Druckmessgeräte-Set PX4500, für Dichtheits- und Festigkeitsprüfungen, für Prüfungen 
mit Luft oder Wasser, bis max. 25 bar, bestehend aus: Druckmessgerät PX4500, USB-Kabel, 
USB-Netzteil, Drucksensor 83192 mit Anschluss auf Schnellkupplung, 2 Pumpenadapter 
150 mbar und 10 bar mit Schnellkupplung und Autoventilanschluss 83193, Druckschlauch 
83195, ½"-Adapter mit Schnellkupplung 83194, Haltegurt 83199, Handluftpumpe 83197, 
Gerätekoffer, PC-Software und Kurzbedienungsanleitung

Set indicateur de pression PX4500, pour essais d‘étanchéité et de résistance, pour 
essais avec de l‘air ou de l‘eau, jusqu‘à max. 25 bar, comprenant: indicateur de pression 
PX4500, câble USB, bloc d‘alimentation USB, capteur de pression 83192 avec raccord pour 
accouplement rapide, 2 adaptateurs de pompe 150 mbar et 10 bar avec accouplement ra-
pide et raccord pour valve Schrader 83193, tuyau de pression 83195, adaptateur ½" avec 
accouplement rapide 83194, sangle 83199, pompe à air manuelle 83197, coffret, logiciel 
pour PC et guide rapide

Set misuratore di pressione PX4500, per prove di tenuta e di resistenza, per prove 
con aria o acqua, fi no a max. 25 bar, comprendente: misuratore di pressione PX4500, 
cavo USB, alimentatore USB, sensore di pressione 83192 con raccordo per accoppiamento 
rapido, 2 adattatori pompa 150 mbar e 10 bar con accoppiamento rapido e raccordo per 
valvola Schrader 83193, tubo pressione 83195, adattatore ½" con accoppiamento rapido 
83194, tracolla 83199, pompa aria manuale 83197, valigetta, software per PC e guida 
rapida

83213
Druckmessgerät PX4500, für Dichtheits- und Festigkeitsprüfungen, für Prüfungen bis 
max. 25 bar, inkl. USB-Kabel, USB-Netzteil, Druckschlauch, Haltegurt, Gerätekoffer, PC-Soft-
ware und Kurzbedienungsanleitung

Indicateur de pression PX4500, pour essais d‘étanchéité et de résistance, pour essais 
jusqu‘à max. 25 bar, y compris câble USB-C, bloc d‘alimentation USB, tuyau de pression, 
sangle, coffret, logiciel pour PC et guide rapide

Misuratore di pressione PX4500, per prove di tenuta e di resistenza, per prove fi no a 
max. 25 bar, incl. cavo USB, alimentatore USB, tubo pressione, tracolla, valigetta, software 
per PC e guida rapida

83220
Abdrückstopfen für Optipress-Rohre, für Dichtheitsprüfungen bis max. 1 bar

Bouchon d’essai de pression pour tuyaux Optipress, pour essais d’étanchéité 
jusqu’à max. 1 bar

Tampone per prove di pressione per tubi Optipress, per prove di tenuta fi no a 
max. 1 bar

Ersatzteil für / Pièce de rechange pour / Pezzo di ricambio per: 83224

Art.-Nr. CHF RK VE

83191.21 1750.00 04 1

Art.-Nr. CHF RK VE

83213.21 1020.00 04 1

L H D Art.-Nr. CHF RK VE

156 49 16 – 20 18 83220.23 60.50 04 1

156 49 19 – 25 22 83220.24 62.50 04 1

159 49 24 – 29 28 83220.25 64.50 04 1

159 49 29 – 35 35 83220.26 66.50 04 1

165 49 39 – 45 42 83220.27 68.50 04 1

180 55 48 – 55 54 83220.28 80.50 04 1

Base de données d’essais gratuite
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